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Systemet er udstyret med en selvlaerende funktion, der tillader at forenkle samtlige
fiernstyrede operationer med brugerens tilladelse. Fremgangsmaden er beskrevet i
installationsmanualen.

PERSONLIG PIN - KODE.

Ethvert af serien 4000’s systemer har en PIN - kode som kan bruges til ngdfrakobling.

Dette er et eksempel pd PIN KODE CARD
(PIN - kode programmeret fra fabrikken):

FASTKL/B P
KODE-ETIKE

£
3
B
g
5
2
:

5C4195A1A

S/N 0003 050524

Personiig PIN-kode < woe [N
1122
N —

Vi anbefaler at placere den kleebende etikette
PIN - KODE, pé det dertil bestemte PIN KODE CARD
(som i finder pd bagsiden af styreenheden).

16 INSTALLATIONSMANUAL BRIDGE 4100

‘ 06DE2334B.pmd 16 09/10/2007, 15.35

o



cobra

AUTOMOTIVE
TECHNOLOGIES

SE)| OK) |(NO|FD

styrenhet
central
styreenehet
ohjausyksikké
kablar

ledninger
tilkobling
kaapelit
tillbehérspase
pose med tilbh@r
pose med tilbh@r
lisévarustepussi

ultraljudssensoren

ultralydsfelere
ultradydsensorer
ultraganianturit

sjalfvorsérjande sirén
sirene med back-up batteri
sirene med reservebatteri
akkuvarmistettu sireeni

ej sjélfvorsorjande sirén
sirene uden back-up batteri
sirene uten reservebatteri
sireeni iiman akkuvarmistusta
lysdiod for vindruta

LED till rude

LED til vindu

lasinen LED-valo
kontrollpanel

syrepanel

kontrollpanel
ohjauspaneeli
installationsmanual
installationsmanual
installasjonmanual
asennusohjeet
anvé@ndarmanual
brugermanual
brukermanual
kayttoohjeet

varningsetikett

selvkleebende advarselsmeerkat
glassknuse-sensor

varoitustarra

fiarrkontroll
fiernbetjenin
fiernkontroll
kauko-ohjaimet
kablar for sirén
ledninger til sirene
tilkobling av sirenen &
sireenin kytkentakaapelit

N N N N N NN
D N N N NN

borrningsmall
boreskabelon
hullkaliber
porausmaski

SN SN N SN N s

N

skryetvinge
kiinnitysosa
pin-kod

pin kode
pin kode
pin koodin

INSTALLATIONSMANUAL BRIDGE 4100 17

06DE2334B.pmd 17 09/10/2007, 15.35



2jcobra

g )| AuTomoTivE
TECHNOLOGIES

INDLEDNING

Denne brugermanual indeholder samtlige informationer omkring de operationer som kraeves
til installering af alarmsystemet og til dettes tilpasning som kunden og / eller pabudsreglerne
i Jeres land kreever. For beskrivelse af de enkelte funktioner henvises til brugermanualen.
Det er Jeres opgave at vise den udfgrte programmering i brugermanualen.

LISTE OVER STANDARDFUNKTIONER (IKKE - PROGRAMMERBARE)

Nedenfor ses en liste over alarmens vigtigste funktionsmaessige egenskaber, som ikke kan
aktiveres / frakobles eller installeres personligt.

 Tilkobling / frakobling ved hjeelp af fiernbetjeninger med dynamisk kode.

» Beskyttelse af rummet i kabinen med ultralydsfglere, der ikke kraever falsomhedsregulering.

» Beskyttelse af omkreds. Med tilkoblet alarm vil sirenen lyde efter 23 sek hvis en dar,
motorhjelmen eller bagklappen &bnes.

» Beskyttelse af omkreds. Med tilkoblet alarm lyder sirenen efter 40 sek, hvis en dar,
motorhjelmen eller bagklappen &bnes.

+ Startspeerre. Med tilkoblet alarm blokeres motoren og forsgg pa start seetter alarmen
igang.

« Nar der opstar en alarm, lyder sirenen i 30 sek med en lydstyrke, der er hgjere end 115 dB

(@ 1m). Retnlngswserne blinker.

Styring af den originale centrallas til dgre og bagklap.

Lysdiode, der angiver systemets status med en funktion, der husker opstdede alarmer.

Et sikkerhedskredslgb hindrer tilkobling af systemet med motoren startet.

Panik - alarm.

Udelukkelse af ultralyd og / eller en eventuel udvendig faler fra fiernbetjening.

Selvlzering til fiernbetjeningerne.

Nad - frakobling med pin - kode.

Beskyttelse mod overskeering af ledninger.

Garage - funktion.

LISTE OVER BASISFUNKTIONER (PROGRAMMERBARE)

Disse er funktioner, som kraever programmering afheaengig af bil - modellen og de funktioner,
man gnsker alarmen skal udfgre. Se programmeringsoversigternes TABEL OVER
BASISIFUNKTIONER pé side 2 og 3.

Centralstyrede lukketidsrum.

Komfortstyret lukning af ruder.

Signalering af abne dgre / motorhjelm / bagklap.
Blinklys tilkobling / frakobling.

Automatisk tilkobling af alarm.

Automatisk tilkobling af startspeerre.

Alam startspeerre.

________________________________________________________________|
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LISTE OVER AVANCEREDE FUNKTIONER (PROGRAMMERBARE)

Disse er seerlige funktioner, som kreever programmering afhaengig af de funktioner, man
gnsker alarmen skal udfgre. Se programmeringsoversigternes TABEL OVER AVANCEREDE
funktioner side 4, 5, 6, og 7.

Gentilkobling af startspeerre.
Gentilkobling af alarm.

Lukning af dgre ved gentilkobling af alarm.
Autolock - automatisk lukning af dgre.
Autolock - valg af modus automatisk lukning af dare.
Automatisk tyverisikring.

Frivilling tyverisikring.

AutoHazard.

Car Finder.

Speed Alert.

Pager Udgang.

Bakgear - signal.

LISTE OVER FUNKTIONER TIL VALG AF HORN

Man kan konfigurere udgangen til styring af hornet, sa der kan tilkobles et bilhorn
(intermitterende udgang), eller man kan veaelge en af de fire sirenelyde:

¢ Enkelt fast tone.

« Enkelt skiftende tone.

e Two - toner .

¢ Med frekvensmoduleret signal.

Se programmeringsoversigtenrnes TABEL OVER AVANCEREDE.
FIERNBETJENINGSTASTERNES FUNKTIONER

Button A Tilkobler alarmen og startspeerren,udelukker rum-indgangen og
indgangen til de ekstra fglere, aktiverer panik - funktionen, giver a
dgang til programmeringen, veelger linje, gger brummerens lydstyrke
som vist i programmeringstabellerne og aktiverer Car Finder optionen.

Button B Saenker brummerens lydstyrke, frakobler alarm og startspeerre,
aktiverer / deaktiverer funktionen.

ADVARSEL!

Dette produkt er konfigureret med henblik pa at overholdelse af EU - direktivet for
alarmsystemer. Brug af brummer - funktio - nen er kun tilladt p& markeder udenfor EU og
aktivering af denne gar standardgodken - delsen ugyldig. Inden installeringen pabe -
gyndes skal batteriets minus ledning fra - kobles og den m& kun tilkobles néar
in - stalleringen er feerdig. Dette system er kompatibelt med motorkgretgjer der har 12
V batterier med negativ jordforbindelse.

_______________________________________________________________|
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SYSTEM - ELEMENTERNES PLACERING
Alle systemets elementer skal placeres pé sveert tilgeengelige steder og langt fra varmekilder.
ALARMCENTRAL

Skal fastgeres indvendigt i kabinen, idet man sgrger for at vende hoved - konnektoren
nedad.

SELVFORSYNENDE SIRENE

Skal fastggrens i motorrummet, idet man
sgrger for at vende den som vist.

' >

SIRENE UDEN BACK - UP BATTERI

Skal fastggres indvendigt i motorrum met, idet man sgrger for at
spaende den fast med de tilhgrende skruer til en metaloverflade,
som fremmer magnetens varmespredning.

' >

MOTORHJELM KNAP

Installering af knappen er ngdvendig for, at man kan fa adgang il

alarmens programmeringsprocedurer og fiernbetjeningernes selvlaering.

Nar installeringen er feerdig, kontrolleres at knappen holdes nede af motorhjelmen med
mindst 5 mm.

Kontrollér, at knappen ikke trykker pa de lydabsorberende paneler eller pa karosseriets
udvendige plade, da disse materialer med tiden risikerer at komme ud af facon.

. ________________________________________________________________|
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ULTRALYDSRUMF@LER (HVIS DEN FINDES)

Falerhovederne kan installeres pa den gverste del af forrudens eller bagrudens stel, idet
man sgrger for at de ikke deekkes, nar solskeermene er slaet ned.

Hvis karetgjet er forsynet med soltag, er det ikke tilrddeligt at, man installerer fglerhovederne
pa instrumentbreettets overflade.

Fastseet falerhovedernes korrekte retning, nar der foretages en test af systemets funktioner.
Denne alarm indbefatter en faler, der ikke kreever nogen form for regulering. Den egner sig
til alle biltyper uafheengig af kabinens rumfang.

=

Om— |

> (D )

ANTENNE

Placeringen af antennen er afggrende for, at fiernbetjeningen kan fungere, som den skal.
Ledningen ma ikke skaeres over, rulles sammen, forbindes med en anden ledning eller til
karosseriet, og den skal holdes adskildt fra kabelfgringen. Placér antennen p& en made, sa
den er mindst 20 mm fra metaldele.

N@DPANEL

Skal installeres pa instrumentbreettet séledes, at den kan nds, og s lysdioden ogsa er
synlig for brugeren. Ud over at have en afskreekkende funktion bruges panelet (Lysdiode +
tast) desuden ved programmeringsoperationerne og til genkendelse af brugeren.

___________________________________________________________________|
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REGULIRING AF BRUMMERENS LYDSTYRKE

For at regulere brummerens lydstyrke er det ngdvendigt at ga ind i “Programmeringen” (se
Hvordan systemet programmeres). For at forgge brummerens lydstyrke tryk pa
fiernbetjeningens taste A, eller udfgre sma tryk med knappen der er placeret pa lysdiodens
instrumentbraet. For at mindske brummerens lydstyrke trykkes fjernbetjeningens taste B,
eller ogsa udfere langvarige tryk pa knappen der erplaceret pa lysdiodens instrumentbraet.

HVORDAN MAN PROGRAMMERER SYSTEMET.

For at komme ind i programmeringen er det ngdvendigt at frakoble systemet, at dgren og
motorhjelmen er bne og at instrumentbraettet er teendt (+ 15 tilstede).

Hold tasten “A” pa fjernbetjeningen nede eller indtaste hele PIN - koden. Hvis alle forhold
er afleest vil lysdioden pa ngdpanelet teendes og efter cirka 3 sek svarer systemet ved at
blinke med pilene for at signalere at i er kommet ind i programmeringen. P& dette punkt er
det muligt at komme ind pa “selvleering af fiernbetjeningerne / Driver Card / Jack nggle” ved
iseettelse af hele PIN - koden, eller ogsa er det muligt at komme ind pa Side 1 “regulering af
brummerens lydstyrke” ved at slukke og teende instrumentbreettet igen. For at komme
videre til neeste side drejes instrumentbreaettets nggle til position OFF og derefter til ON.
Systemet svarer med to blink med pilene for at signalere, at man er kommet til tabel 2. Denne
signalering udsendes cirka hvert 10 sek for at mind om, pa hvilken side man befinder sig.

HVORDAN MAN AKTIVERER / DEAKTIVERER EN FUNKTION

Efter at vaere kommet ind i en af tabellerne, trykkes tasten “A” pa fiernbetjeningen eller
tryk kortvarigt knappen pa kontrolpanelet og placer jer pa linfpnummeret der svarer til den
funktion som i vil aktivere / deaktivere. Det hurtige blink viser at funktionen er deaktiveret,
det langsomme blink at den er aktiveret, antallet af blink svarer til nummeret pa den raekke
i funktionstabellen som man har valgt.

For at aktivere / deaktivere en funktion trykkes fjernbetjeningens taste “B” eller hold
kontrolpanelets knap nedtrykt indtil lysdiodens blinkefrekvens skifter. P& den samme side
kan man aktivere flere funktioner samtidigt. Aktivering af en funktion deaktiverer ikke
automatisk de gvrige. Ved at lukke motorhjelmen signalerer systemet at i er kommet ud af
programmerings - proceduren med 3 sek’s blink af pilene.

Ved siden af tabellerne, hvor man finder de programmerbare funktioner der er inddelt i
brummer, basis og avanceret, findes ogsa programmeringsprocedure pa grafisk made;
dette er nyttigt til pro memoria for udarbej delse af de forskellige faser.

BAKGEAR - SIGNAL

Denne funktion tillader at frembringe en lyd fra den udvendige brummer nar bakgearet
iseettes, man skal benytte bagagerummets indgang (HVID / BLA ledning), som er forbundet
med ledningen i bakgearet, vist med positiv aktiv polaritet (side 2 linje 8).

PAGER

Minusstyring til styring af et Pager - modul.

BEMARK! For at gendanne den fabriksindstillede SET UP fra en hvilken som
helst af tabellerne trykkes begge taster pa fjernbetjeningen i 3 sek.

________________________________________________________________|
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OR AT KOMMMEIND | PROGRAMMERINGEN

ALLARM
FRAKOBLET

SLUKKET TA NDT]|

FOR AT SKIFTE TABEL

SLUKKET TA NDT

FOR AT AKTIVERE / DEAKTIVERE EN FUNKTON
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SIDEO

INDKODNING AF NYE
FJERNBETJENINGER / DRIVER CARD

SIDE 1

BRUMMERENS LYDSTYRKE

SIDE 2

1. TID FOR CENTRALSTYREDE LUKNINGER VALG 1 (Se skemaer) DEAKTIVER
2. TID FOR CENTRALSTYREDE LUKNINGER VALG 2 (Se skemaer)| AKTIVER
3. TID FOR CENTRALSTYREDE LUKNINGER VALG 3 (Se skemaer) AKTIVER
4. AUTOMATISK LASNING AF D@RE VALG 1 (Se nedenstaende tabeller) AKTIVER
5. AUTOMATISK LASNING AF D@RE VALG 2 (Se nedenstaende tabeller) AKTIVER
6. VALG AF BAKGEAR TILKOBLET AKTIVER
7. POLARITETER D@R-TASTER # AKTIVER
8. POLARITETER BAGAGERUM-TAST # AKTIVER

I rAcRIKSPROGRAMMERING

# POLARITETER D@R-TASTER /
BAGAGERUM-TAST VALG 1 VALG 2
NEGATIV AKTIVER
POSITIV DEAKTIVER

AUTOMATISK LASNING AF D@RE
(RAEKKE “4-5” i tabelen “SIDE 2”)

IKKE AKTIV
HASTIGHED + TID AKTIVER
TIDSINDSTILLET AKTIVER AKTIVER

- ______________________________________________________________|
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. PASSIV TILKOBLING AF ALARM

AKTIVER

. PASSIV MOTORBLOKERING FRA NGGLE

AKTIVER

. + 15 ALARM FRA PASSIV TILSLUTNING AF GENTILKOBLING

AKTIVER

. GENTILKOBLING AF STARTSPARRE

AKTIVER

. GENTILKOBLING AF ALARM

AKTIVER

. LUKNING AF D@RE VED GENTILKOBLING AF ALARM

AKTIVER

~|ololsle|v]|-

. SIGNALERING ABNE D@RE VED TILKOBLING

DEAKTIVER

©

. BLINKLYS-SIGNAL VED TILKOBLING OG FRAKOBLING

DEAKTIVER

SIDE 4

ANCEREDE
NER

ER AV
TABEL ?t’,NKT\o

. AKTIVERING AF BRUMMER UNDER TILKOBLINGSFASEN/

FRAKOBLINGSFASEN

AKTIVER

. BRUMMER TIL CAR FINDER-FUNKTION

DEAKTIVER

. AKTIVERING AF AUTOMATISK TYVERISIKRING

AKTIVER

. AKTIVERING AF MANUEL TYVERISIKRING

AKTIVER

KAN IKKE BRUGES

. AKTIVERING AF AUTOHAZARD-FUNKTION

AKTIVER

. AKTIVERING AF SIGNALFUNKTION VED FOR H@J HASTIGHED

AKTIVER

2
3
4
5.
6
i
8

. KAN IKKE BRUGES

SIDE 5

. AKTIVERING AF TIDSINDSTILLET* / FAST ** PAGER

DEAKTIVER

. AKTIVERING AF PAGER-FUNKTION

DEAKTIVER

. KAN IKKE BRUGES

. KAN IKKE BRUGES

KAN IKKE BRUGES

. AKTIVERING AF FORSINKELSE VED STYRING AF RUDER

DEAKTIVER

. KAN IKKE BRUGES

o~ o] ol & @ >

. AKTIVERING AF RUDERNES UDGANGS-FUNKTION

AKTIVER

I ——
25

TIDSINDSTILLET: Raekke 1 aktivér (PAGER-kommando = ALARM TID 30”)
FAST: Reekke 1 aktiver (PAGER-KOMMANDO AKTIVERET INDTIL FRAKOBLING)

FABRIKSPROGRAMMERING

INSTALLATIONSMANUAL BRIDGE 4100
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SIDE 6

1. AKTIVERING AF GARAGEFUNKTION AKTIVER

2. AKTIVERING AF FORL/ENGET BLINKLYS EFTER SIRENE AKTIVER

3. KAN IKKE BRUGES

4. SIRENETYPE ENKELT TONE SKIFTEVIS AKTIVER

5. KAN IKKE BRUGES

6. AKTIVERING AF SIRENE PA SERIEL LINJE + AKTIVER | DEAKTIVER
7. SIRENETYPE (BILHORN SKIFTEVIS) + AKTIVER | DEAKTIVER
8. SIRENETYPE TONER (KUN TIL HGJTTALERE) + AKTIVER | DEAKTIVER

+ FUNKTIONERNE 6,7 OG 8 AKTIVERES FRA FABRIKKEN UD FRA DET AKUSTISKE
SIGNAL-APPARAT, SOM FINDES | SETTET

SIDE 7

1. AKTIVERING AF SIRENE VIA COBRA BUS AKTIVER | DEAKTIVER
2. AKTIVERING AF ULTRALYD VIA COBRA BUS AKTIVER | DEAKTIVER
3. AKTIVERING AF MOTORBLOKERING 1 VIA COBRA BUS AKTIVER | DEAKTIVER
4. AKTIVERING AF MOTOREBLOKERING 2 VIA COBRA BUS AKTIVER | DEAKTIVER
5. AKTIVERING AF ICD 31 AKTIVER | DEAKTIVER
6. AKTIVERING AF PAGER VIA COBRA BUS AKTIVER | DEAKTIVER
7. AKTIVERING AF TASTATUR VIA COBRA BUS AKTIVER | DEAKTIVER
8. IKKE | BRUG

KONFIGURERING AF DISSE TABEL-FUNKTIONER “Side 7” SKAL PROGRAMMERES
INDIVIDUELT AFHANGIG AF DET TILBEHOGR, DER LEVERES | SATTET, VED HJELP
AF PROGRAMMERINGSPROCEDUREN. = KONFI

- FABRIKSPROGRAMMERING

INFORMATIONERNE | TABEL-FUNKTIONER “Side 7" KAN BRUGES, HVIS TILBEH@R,
DER ER FORBUNDET MED COBRA BUS IKKE FUNGERER KORREKT, OG DEN KAN SALEDES
DEAKTIVERES.MODULERNES FORBINDELSE TIL COBRA BUS MA IKKE VARE AKTIVERET.
COBRA BUS LARER SELV DET TILKOBLEDE TILBEH@R AT KENDE.

. __________________________________________________________________|
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PROCEDURE FOR NEW REMOTE CONTROLS ( DRIVER CARD’ET)

| tilfaelde af at fiernbetjeningerne skulle blive vaek eller hvis de eller Driver Card’ et fungerer
darligt er det muligt at udskifte dem under sikre forhold idet disse operationer kun er tilladt
under seerlige omstaendigheder. Hvis i er i besiddelse af mindst en af fiernbetjeningerne
og denne fungerer korrekt, gares falgende:

Kobl systemet til igen
bn en dar og motorhjelmen

Teend instrumentbraettet (+ 15 on).

Hold tasten “A” pa fjernbetjeningen nede, indtil retningsviserne blinker

Tast PIN - koden

Systemet bekreefter at man er kommet ind pa selvleeringsproceduren med 5 blink af pi-

lene i lysdiodens retning.

Tryk tasten “A” pa fiernbetjeningen eller den tilstedeveerende knap pa Driver Card'et,

kontroller at fiernbetjeningens eller Driver Card’ ets lysdiode blinker og at nﬂdpanelets

lysdiode teendes i cirka 1 sek; retningsviserne vil ogsa udsende et kort blink for at
bekreefte at fiernbetjeningen er gemt i hukommelsen eller i Driver Card’et.

8. Gentag punkt 7 til samtlige fiernbetjeninger eller Driver Card’ ene som man vil tilfa-
je (ogsa fiernbetjeningen eller Driver Card’ et som allerede var gemt i hukommelsen
skal pa ny gemmes).

9. Hvis man ikke foretager nogen operation i et tidsrum pa over 30 sek. gar systemet
automatisk ud af selvlaeringsmodus og viser udgangen med et langt blink fra
retningsviserne.

10. For frivilligt at ga ud af proceduren er det ngdvendigt at lukke motorhjelmen. Dette kan

gares pa et hvilket som helst tidspunkt.

N oukwbhpE

BEMAERK!
Hvis begge fjernbetjeninger er blevet veek, gares falgende:

Kobl systemet til ved at indtaste PIN - koden.

Fjern strammen fra systemet (Tag forbindelsesstikket ud af centralen).

Abn en dgr og motorhjelmen.

Teend for instrumentbraettet

Seet strammen til igen.

Indtast PIN - koden

Med et langt blink bekraefter lysdioden, at koden er indtastet korrekt.

Efter cirka 5 sek teendes lysdioden fast, for at signalere, at man er kommet ind i selvleerings
- proceduren.

Gentag punkt 7 i proceduren for tilfgjelse af nye fjernbetjeninger med alle de sendere,
som skal tilfgjes.

IeTmMoo®m>

Bemaerk: Nar man tilfgjer en ny fiernbetjening, seetter systemet automatisk de tidligere
brugte ud af funktion. Hvis de stadig skal virke, skal de tilfgjes igen. Systemet kan huske op
til 4 fiernbetjeninger.

_____________________________________________________________________|
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AF BEVAGELSESFZLER/FARTSKRIVER-SIGNAL

Fartskriver - signalet er et signal, hvis frekvens er proportional med kgrselshastigheden
(normalt et signal med rektanguleer form og maks.f = 4 KHz)

Hvis den aktiverede funktion kraever det, skal fartskriversignalet kobles til den ROSA -
SORTE alarmledning. | nogle keretgjer skal signalet afleeses direkte af det kombinerede
instrument. Signalet ma ikke kunne afleeses af styreapparater i ABS - systemet eller af
styrekredslgb, for at karetgjets funktionsdygtighed og sikkerhed ikke skal seettes pa spil.

TANDING / SLUKNING AF DRIVER CARD.

I tilfeelde af at man skal ga ombord i et fly, Er det absolut obbligatorisk at slukke Driver Card’
et da dette er en radioanord - ning; den samme lgsning kan bruges hvisman forudser at
Driver Card’ et ikke skal bruges i en laengere periode ( for at undgd ungdvendigt brug af
batteriet).

For at kunne slukke Driver Card’ et skal man handle efter denne modalitet:

« hold tasten trykket i en tid pa ca. 9 sek, hvorunder Driver Card’ s lysdiode vil lyse pa
konstant made. Hvis de 9 sek overskrides vil lysdioden og Driver Card’ et slukkes.

Derefter skal man handle pa fglgende méade for at teende Driver Card’ et igen;
« tryk kortvarigt pa Driver Card’ ets tastelndtil lysdioden vil blinke cirka hvert 3 sek.

TILF@JELSE AF MODULER / SIRENE 4310/ SATELLIT ALARM ICD31 PA COBRA BUS
LINJEN.

P& cobra bus linjen (HVID ledning) er det muligt at tilfgje falgende tilbehars moduler (Sirene
4310 / Modul antilgft / Satellit alarm ICD 31 / Motorblokering 8509), ved hjeelp
afprogrammeringsproceduren:

1 Kobl systemet fra.

2. Kom ind i programmering ved hjeelp afden tilegnede produktsprocedure

3. Gafraside 1til 7 ved hjeelp af aktivering og deaktivering af instrumentbreettet (+ 15
ON/OFF).

4 Bekreeftelse af gemt hukommelse slut-ning af programmering signaleres ved et
langt blink af vejviserne.

Bemeerk: ethvert tilfgjet modul som fra - kobles vil vises af alarmen med 8 blink af
retningsviserne og brummeren ved iseettel - se, og med 5 blink af retningsviserne og
brummeren ved frakobling.

Ga videre som det vises pa listen:

« kontroller forbindelsen p& Cobra Bus linjen til modulerne.

 gentag tilfgjelsesproceduren af modulerne.

. ___________________________________________________________________|
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FUNKTIONSKONTROL AF
ULTRALYDSF@LER (HVIS EN
SADAN FINDES)

Foretag kontrollen i den angivne

reekkefolge. Prgveoperationerne skal
foretages inden for 23 sekunders
forsinkelse. Efter dette tidsrum
opstar der en alarmsituation (sirene
og blinklys)

Kobl alarmen til ved at trykke
pa fjernbetjeningens tast “A”.
Kontrollér at der ikke er genstande
i beveegelse i kabinen. Luk dere,
motorhjelm og bagagerum og
hold de to ruder pa samme side
saenket med cirka 10 cm.

{

Seet handen ind og bevaeg den i
samme hgjde som forsaedets
nakkestgtte. Hvis lysdioden
slukkes for hver beveegelse, den
afleeser, betyder det at foleren
fungerer korrekt.

g

Kobl alarmen fra ved at trykke
f)é fjernbetjemngens tast “B” og

uk fuderne.

Kobl alarmen til ved at trykke pa
tasten “A” og sla med handfladen
pa hver rude. Lysdioden skal veere
teendt fast (den afleeser ikke
falske alarmer).

mod. 8722
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FUNKTIONSKONTROL AF
OMKREDSBESKYTTELSE

Foretag kontrollen i den angivne raekkefolge.

Kobl alarmen til ved at rykke pa
A fiernbetjeningens tast “A”.
Retningsviserne blinker to
gange, mens brummeren
udsender to aktustiske signaler
(hvis den er aktiveret).

Dgrene lases. Lysdioden teendes

¢

Vent 40 sek.Abn dgren med
ngglen. Sirenen lyder, og
retningsviserne blinker.
Luk deren. Slusk sirenen
med tasten “B” pa
fjernbetjeningen

{

Gentag testen par de ovrige
tilkoblinger, motorhjelm
og bagagerum.

4

Kobl alarmen fra ved at trykke pa
fiernbetjeningens tast “B”.
Retningsviserne blinker 4 gange
(alarmhukommelse). Dorene lases,
og lysdioden blinker for at angive
arsagen til alarmen.

29
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VAL1

VAL 2 FRANKOPPLAT

VAL 3

VALG 1

STANGNINGIGPPNING 1 SEKUND LUKNING/ABNING 1 SEKUND LASE/APNE 1 SEKUND LUKITUS/AVAUS 1 SEKUNTI
VAL1 FRANKOPPLAT VALG 1 DEAKTIVER VALG 1 DEAKTIVERT VALINTA1 | EIAKTIVOITU
VAL 2 FRANKOPPLAT VALG 2 DEAKTIVER VALG 2 DEAKTIVERT VALINTA 2 EI AKTIVOITU
VAL3 FRANKOPPLAT | VALG3 DEAKTIVER VALG 3 DEAKTIVERT | VALINTA3 | EIAKTIVOITU
1 .. 15, +KOMFORT LASE/APNE 1 SEKUND +KOMFORT LUKITUS/AVAUS 1S +COMFORT
VAL 2 FRANKOPPLAT VALG 2 DEAKTIVER VALG 2 DEAKTIVERT VALINTA2 | EIAKTIVOITU
VAL 3 FRANKOPPLAT VALG 3 DEAKTIVER VALG 3 DEAKTIVERT VALINTA3 | EIAKTIVOITU
STANGNING/OPPNING (FORD) LUKNING/ABNING ( FORD ) LASE/APNE (FORD) LUKITUS/AVAUS ( FORD )

VALG 1 VALINTA 1
VALG 2 DEAKTIVERT VALINTA 2 EI AKTIVOITU

STANGNING/OPPNING (SUZUKY)

LUKNING/ABNING  (SUZUKY)

LASE/APNE  (SUZUKY) LUKITUS/AVAUS  (SUZUKY)

FRANKOPPLAT

DEAKTIVER

VALG 1 DEAKTIVERT | vaLinta1 | EIAKTIVOITU

VALINTA 3

06DE2334B.pmd

STANGNING/GPPNING 25 SEKUNDER |  LUKNING/ABNING 25 SEKUNDER LASE/APNE 1 SEKUNDER LUKITUS/AVAUS 1 SEKUNTIA
VAL1 FRANKOPPLAT DEAKTIVER VALG 1 DEAKTIVERT VALINTA 1 EI AKTIVOITU
VALG 2
VAL 3 FRANKOPPLAT DEAKTIVER VALG 3 DEAKTIVERT | VALINTA3 EI AKTIVOITU
STANGNINGIGPPNING 1 SEKUND LUKNING/ABNING 1 SEKUND LASE/APNE 1 SEKUND LUKITUS/AVAUS 1 SEKUNTI
VAL1 FRANKOPPLAT VALG 1 DEAKTIVER VALG 1 DEAKTIVERT | VALINTA 1 EIAKTIVOITU
VAL 2 FRANKOPPLAT VALG 2 DEAKTIVER VALG 2 DEAKTIVERT VALINTA 2 EI AKTIVOITU

_
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SVART /| SORT / SORT / MUSTA

GUL-BLA / GUL-BLA /
GUL-BLA / KELTAINEN-SININEN

ROD / R@D / R@D / PUNAINEN

ROD / R@D / R@D / PUNAINEN

VIT | HVID

HVIT / VALKOINEN

Huvuden fér ultraljudsensor
Ultralydsfaler-hoveder
Ultralydsensor-innganger
Ultradénisensorin tunnistinpaat

@10 mm.
GUL / GUL / GUL / KELTAINEN

Antenne
Nodpanel Antemme
Hétatilannepaneeli Antenni

> O—r
\ Nédpanel
< Nadpanel Antenn

15A_ R@D / PUNAINEN GUL / GUL / GUL / KELTAINEN

A/ CENTRALLAS
CENTRALLAS
SENTRALLAS
SVART / SORT/ KESKUSLUKITUS

SORT / MUSTA

SVART /| SORT / SORT / MUSTA (GND)

GRON / GR@N /
GR@NN / VIHREA

GRON /| GR@N /
GRONN / VIHREA

MOTORLAS

KJORESPERRE

SVART-ROD /SVART-R@D/
SORT-R@D | MUSTA-PUNAINEN

+12V

BRUN / BRUN /

SVART / SVART / >
BRUN /RUSKEA I\

SORT /| MUSTA

ROSA-SVART/ ROSA-SORT | ROSA-
SORT / VAALEANPUNAINEN-MUSTA

MOTORBLOKERING

KAYNNISTYKSENESTO

VARNING UTFOR MOTORLASETS
ANSLUTNING TILL STARTMOTORN/
BEMAERK UDF@RSEL AF TILKOBLING AF
MOTORBLOKERING TIL STARTMOTOREN/

PASS PA A UTFQ RE KOBLING MELLOM
MOTORSPERREN OG OPPSTARTSMOTOREN,

OLE HUOLELLINEN KYTKIESSA MOOTTORIN
maxezli)i\o(:“sec.) LUKITUSTA KAYNNISTYSMOOTTORIIN/

GRA | GRA
GRA / HARMAA

NEGATIV UTGANG VID AKTIVERAT LARM
NEGATIV UTGANG NAR SYSTEMET ER ARMERT

TAKOGRAFSIGNAL / FARTSKRIVERSIGNAL
TURTELLERSIGNAL / NOPEUSMITTARIN SIGNAALI

NEGATIV UDGANG NAR ALARMEN ER ARMERET
NEGATIVINEN ULOSTULO HALYTYSJARJESTELMA PAALLA

BRUN / BRUN

BLA-ROSA /| BLA-ROSA / BLA-ROSA / SININEN-VAALEANPUNAINEN

BRUN / RUSKEA

INGANG TILLAGGSMODULER / INDGANG TIL EKSTRAMODULER
INNGANG TILLEGSMODULER/ LISAMODUULEIDEN TULO

BRUN-VIT/BRUN-H VI

ID
BLAVIT [ BLA-HVID / BLA-HVIT / SININEN-VALKOINEN BRUN-HVIT /RUSKEA-VALKOINEN

TILLAGGSMODULER / EKTRAMODULER |
TILLEGGSMODULER / LISAMODUULIT

BRUN-SVART/BRUN-SORT
BRUN SORT /RUSKEAMUSTA

LAMNA PAGER / PAGER UDGANG
PAGER UTGANG / HAKULAITTEEN LAHTO

BLA-SVART / BLA-SORT /
BLA-SORT / SININEN-MUSTA

VIT | HVID

GRON -ROD / GRON-R@D / HVIT / VALKOINEN

LAMNA COMFORT / KOMFORT UDGANG |
KOMFORT UTGANG / COMFORT-LAHTO

Jnri—

3A GR@NN-R@D / VIHREA-PUNAINEN

COBRA BUS




T’

SVART / SORT
SORT / MUSTA

SVART / SORT
SORT / MUSTA

SVART /| SORT
SORT / MUSTA

SVART/ SORT
SORT / MUSTA

ROD / ROD / R@D / PUNAINEN

/\

Huvuden fér ultraljudsensor
Ultralydsfaler-hoveder
Ultralydsensor-innganger
Ultradénisensorin tunnistinpaat

VIT /| HVID
HVIT / VALKOINEN

ROD / R@D

GUL /| GUL / GUL / KELTAINEN

Nédpanel
Ngdpanel
Nadpanel
Hététilannepaneeli

Antenn
Antenne

Antemme
Antenni

@ 10 mm.

r(&g)RﬂD / PUNAINEN

GUL / GUL / GUL / KELTAINEN

NEGATIV UTGANG VID AKTIVERAT LARM
NEGATIV UTGANG NAR SYSTEMET ER ARMERT
NEGATIV UDGANG NAR ALARMEN ER ARMERET
NEGATIIVINEN ULOSTULO HALYTYSJARJESTELMA PAALLA

SVART/ROD - SVART/R@D -

SVART / SORT
SORT / MUSTA

GND

Al CENTRALLAS

CENTRALLAS
SENTRALLAS
KESKUSLUKITUS

GRON / GR@N /

O SORT/R@D - MUSTA/PUNAINEN
+12V

(9

S
g2
& /

VARNING UTFOR MOTORLASETS
ANSLUTNING TILL STARTMOTORN/

GRONN / VIHREA |MOTORLAS BEMAERK UDF@RSEL AF TILKOBLING AF
& MOTORBLOKERING MOTORBLOKERING TIL STARTMOTOREN/
ggg;lu\ll /G 5/%!%1?1\' KJORESPERRE PASS PA A UTF@ RE KOBLING MELLOM
KAYNNISTYKSENESTO MOTORSPERREN OG OPPSTARTSMOTOREN,

OLE HUOLELLINEN KYTKIESSA MOOTTORIN
LUKITUSTA KAYNNISTYSMOOTTORIIN/

max 20A (1 sec.)
6A cont.

TAKOGRAFSIGNAL / FARTSKRIVERSIGNAL
TURTELLERSIGNAL / NOPEUSMITTARIN SIGNAALI

INGANG TILLAGGSMODULER / INDGANG TIL EKSTRAMODULER
INNGANG TILLEGSMODULER/ LISAMODUULEIDEN TULO

TILLAGGSMODULER / EKTRAMODULER |
TILLEGGSMODULER / LISAMODUULIT

LAMNA PAGER / PAGER UDGANG
PAGER UTGANG / HAKULAITTEEN LAHTO

LAMNA COMFORT / KOMFORT UDGANG |

HVIT / VALKOINEN

KOMFORT UTGANG / COMFORT-LAHTO

I

SVART / SVART / A~
SORT / MUSTA BRUN / BRUN / BRUN / RUSKEA ROSA-SVART/ROSA-SORT | ROSA-

SORT /VAALEANPUNAINEN-MUSTA |
BLA-ROSA / BLA-ROSA - |

/ BLA-ROSA / SININEN- GRA / GRA
GRA / HARMAA [
BLAVIT / BLA-HVID / l

BLA-HVIT / SININEN- BRUN / BRUN
BRUN / RUSKEA [
BLA-SVART / BLA-SORT / BRUN-VIT/BRUN-HVID I
BLA-SORT / SININEN-MUSTA BRUN-HVIT /RUSKEA-VALKOINEN |
BRUN-SVART/BRUN-SORT I
BRUN SORT /RUSKEAMUSTA |
|
GRON-ROD | GRON-R@D
3A GRONN-R@D / VIHREA-PUNAINEN VIT [ HVID

COBRA BUS




%\g CENTRALLAS/ CENTRALLAS
SENTRALLAS | KESKUSLUKITUKSET

LILA-ORANGE / LILLA-ORANGE
FIOLETT-ORANSJE /VIOLETTI-ORANSSI

LILA-ORANGE / LILLA-ORANGE
FIOLETT-ORANSJE /VIOLETTI-ORANSSI

ORANGE/ ORANGE /
ORANSJE | ORANSSI

LILA/LILLA/
FIOLETT / VIOLETTI

\

GLUS-VART / GUL-SORT o
GUL-SORT / KELTAINEN-MUSTA ANVANDS INTE

(SKA ISOLERAS)

GRA-SVART / GRA-SORT
IKKE | BRUG
GRA-SORT/ HARMAA-MUSTA (SKAL ISOLERES)

IKKE BRUKT
(MA ISOLERES)

El KAYTOSSA
(ERISTETTAVA)

BIL MED STANGNING MED NEGATIVT ELLER POSITIVT KOMMANDO
VOGN MED NEGATIV ELLER POSITIV KOMANDO LUKNING

BIL MED LASEKOMMANDO NEGATIV ELLER POSITIV
AUTO NEGATIIVISELLA TAI POSITIIVISELLA SULKUOHJAUKSELLA.

‘ ORANGE/ ORANGE |

BLA/BLA/
ORANSJE | ORANSSI BLA / SININEN

TILLAGGSMOTOR
TILLAEGSMOTOR
TILLEGGSMOTOR
LISAMOOTTORI

—

LILA/LILLA/ BRUN / BRUN /
FIOLETT / VIOLETTI BRUN / RUSKEA

&

LILA-ORANGE / LILLA-ORANGE
FIOLETT-ORANSJE/VIOLE‘T\-ORANSSI @

GLUS-VART / GUL-SO|

RT
GUL-SORT /KELTAINEN-MUSTA

GRASVART / GRA-SORT
GRA-SORT/ HARMAA-MUSTA

BIL SOM SAKNAR MANOVRERINGSORGAN FOR DORR PA FORARSIDA

VOGNE UDEN UDL@SER F@RERSIDE DR

BIL UTLA UTL@SER PA D@OREN TIL FORERESIDEN
AUTO ILMAN KULJETTAJAN PUOLEISEN OVEN OHJAUSTA.

b

LILA-ORANGE / LILLA-ORANGE
FIOLETT-ORANSJE /VIOLETTI-ORANSSI

ORANGE/ ORANGE /
ORANSJE | ORANSSI

DORRMOTOR (ORIGINALMONTERAD).
D@RMOTOR (MONTERET FRA START).
M MOTORD@R (MONTERT FRA STARTEN AV).
OVEN MOOTTORI (ASENNETTU ALUSSA).

GRASVART / GRA-SORT
GRA-SORT/HARMAA-MUSTA

LILA/LILLA/
FIOLETT/ VIOLETTI

TILL ORIGINAL CENTRALLASET ELLER
KOMMANDOKNAPPEN

GLUS-VART / GUL-SORT
GUL-SORT /KELTAINEN-MUSTA

VED STYREENHED ORIGINAL LUKNING

V' ELLER VED STYRINGSTRYKKNAP

1 PA DEN OPPRINNELIGE SENTRALLASEN
ELLER PA KOMMANDOKNAPPEN

ORIGINALDIREKTKOMMANDO DORRMOTOR
DIREKTE STYRING ORIGINAL MOTOR D@R

KESKUSLUKITUKSSESSA TAI
OHJAUSPAINIKKEEESSA

DIREKTE KOMMANDO MOTOR OPPRINNELIG D@R
ALKUPERAISEN OVEN MOOTTORIN SUORA OHJAUS

ANSLUTNING AV ORIGINALSIGNALHORN OCH EXTRA SIREN

TILKOBLING AF ORIGINAL AKUSTISK ADVARSELSALARM OG SUPPLEMENT/ER SIRENE
TILKOBLING AV DEN OPPRINNELIGE AKUSTISKE VARSLEREN OG AV TILLEGGSSIGNALET
ALKUPERAISEN AANIMERKIN JA LISASIREENIN KYTKENTA

+/ = o=——

ORIGINALSIGNALHORN
ORIGINALAKUSTISK
ADVARSELSALARM
ORIGINAL AKUSTISK
VARSLER
ALKUPERAINEN
AANIMERKKI

" &)
87] 30 86 ]85 ]
,l \!;?J

ANSLUTNING AV ORIGINALSIGNALHORN MED DIREKTSTYRNING FOR SYSTEM UTAN SIREN
TILKOBLING AF AKUSTISK ADVARSELS ALARM VIA DIREKTE STYRING TIL SYSTEMER UDEN SIRENE
SAMMENKOBLING AV AKUSTISK VARSLER MED DIREKTE KOMMANDO FOR SYSTEMER UTEN LYDSIGNAL
SUORALLA OHJAUKSELLA VARUSTETUN AANIMERKIN KYTKENTA JARJESTELMISSA, JOISSA El OLE

SIREENIA
ADVARSELSALARM

ORIGINAL AKUSTISK

VARSLER
ALKUPERAINEN
AANIMERKKI 4007

D”Tg?ﬁs

ANSLUTNING AV SIGNALHORN MED EXTRA RELA

TILKOBLING AF AKUSTISK ADVARSELS ALARM MED SUPPLEMENT/ERT REL/E

SAMMENKOBLING AV AKUSTISK VARSLER MED TILLEGGSRELE

SUORALLA OHJAUKSELLA VARUSTETUN AANIMERKIN KYTKENTA JARJESTELMISSA, JOISSA El OLE SIREENIA

ORIGINALRELA STYRD AV NEGATIV

ORIGINALT REL/E STYRET AF NEGATIV

ORIGINAL RELE KONTROLLERT FRA NEGATIV
ALKUPERAINEN RELE NEGATIVIIVISELLA OHJAUKSELLA

[ = O

ORIGINALSIGNALHORN
ORIGINALAKUSTISK

10UT=3A MAX

EXTRA RELA
SUPPLERENDE REL/E
TILLEGGSRELE
LISARELE







‘ 06DE2334B.pmd 33 09/10/2007, 15.35 ‘



£ lcaobra
< ’ AUTOMOTIVE
TECHNOLOGIES
ELANSLUTNINGAR @l @ |
Se bhifogade scheman och ta hansyn till féljande:

e Placera larmets kablar tillsammans med fordonets originalkablar.

» Jordkabeln ska anslutas till ett av fordonets originaljordpunkter.

« Innan batteriet ater ansluts ska du férsakra dig om att larmsystemets plus- och minuspol
ar anslutna.

e Alla kablar som &r anslutna till pluspolen ska skyddas med en lampligt dimensionerad
sékring, som ska sitta i nérheten av pluspolens anslutningspunkt (se huvudschemat).

ELEKTRISKE FORBINDELSER
Se de vedlagte skemaer og veer opmaerksom pa falgende:

Placér alarmens ledninger sammen med kgretgjets oprindelige ledningsfaring.
Jordforbindelsen skal komme fra et af karetgjets oprindelige jordforbindelsespunkter.
For batteriet kobles til igen, skal man sikre, at alarmsystemets plus og minus er forbundet.
Alle forbundne ledninger skal beskyttes af en sikring med passende stgrrelse og placeres
ved siden af plus-forbindelsespunktet (se hovedskemaet).

ELEKTRISKE KOBLINGER | @l

Se de vedlagte skjemaene og pass pa falgende:

* Plasser alarmkoblingen sammen med kjgretgyets originalkoblinger.

« Jordingen ma komme fra et originalt jordingspunkt pa verktayet.

«  Faor du kobler til batteriet p& nytt ma du sjekke at alarmsystemets positive og negative er
koblet til.

« Alle ledningene med positiv ma beskyttes med en sikring som passer og som skal
plasseres ved det positive koblingspunktet (se hovedskjema).

SAHKOLIITANNAT
Noudata liitteena olevia kaavioita ja huomioi seuraavat asiat:

« Sijoita halytyksen kaapelointi ajoneuvon alkuperaisen kaapeloinnin yhteyteen.

* Maadoitus on otettava ajoneuvon alkuperaisestad maadoituspisteesta.

e Tarkista ennen akun litintaa, ettd halytysjarjestelmén positiivinen ja negatiivinen johdin
on kytketty.

» Kaikki positiiviseen kytketyt kaapelit on suojattava sopivalla sulakkeella, joka sijoitetaan
positiivisen kytkentdkohdan lahelle (katso paékaavio).

. ________________________________________________________________|
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AUTOMOTIVE
TECHNOLOGIES

SYSTEMETS TEKNISKA EGENSKAPER

Nominell matningsspanning 12vDC
Driftspanning 9/16VDC
Forbrukning vid standardkonfigurering

(larm med ultraljudssensor, motorstopp och lysdiod) med 12 VDC

- frnkopplat <9mA
- tillkopplat <16 mA
Drifttemperatur larm -40/+105 °C
Ljudeffekt

SYSTEMETS TEKNISKE EGENSKABER

Nominel forsyningsspaending 12vDC
Driftspaending 9/16VDC
Forbrug ved standardkonfigurering

(alarm med ultralydsfalere, standsning af motor og lysdiode) med 12 VDC

- frakoblet <9mA
- tilkoblet <16 mA
Alarmen fungerer ved temperaturer mellem -40/+105°C
Lydstyrke >115dB(A) vedl m

SYSTEMETS TEKNISKE EGENSKAPER

Nominell spenning stremforsyning 12vDC
Driftsspenning 9/16VDC
Konsum ved standardkonfigurering

(alarm med ultralydsensorer, motorsperre og lysdiode) med 12 VDC

- utkoblet <9mA
-innkoblet <16 mA
Driftstemperatur alarm -40/+105 °C
Lydstyrke >115dB(A)ved 1 m

JARJESTELMAN TEKNISET OMINAISUUDET

Nimellissyottéjannite 12vDC
Kayttojannite 9/16VDC
Vakiokokoonpanon virrankulutus

(ultrad&nisensorin halytys, moottorin pysaytys ja LED) 12 VDC

- poiskytkettyna <9mA
-kytkettyna <16 mA
Halytysjérjestelméan toimintalampétila -40/+105°C
Akustinen teho >115dB(A)alm
>115dB(A)ved 1 m

Systemet 6verensstammer med féljande bestammelser / Systemet er i overensstemmelse med falgende bestemmelser
Systemet er i overensstemmelse med falgende regelverk / Jarjestelmé vastaa seuraavia saadoksia
EUROPEISKA DIREKTIV/EUROP/AISKE DIREKTIVER / EU-DIREKTIVER / EUROOPPALAISET DIREKTIIVIT

Direktiv 95/56/EU fran den 8: e november 1995
Direktiv 2006/28/EC fran den 6: e mars 2006
Direktiv 89/336/EEC frén den 3: e maj 1989

Kommisjonsdirektiv et 95/56/EC av 8. november 1995
Kommisjonsdirektiv et 2006/28/EC den 6. mars 2006
Kommisjonsdirektiv et 89/336/EEC av 3. mai 1989

Kommissonsdirektiver 95/56/EC af 8. november 1995 EU - direktiivi 95/56/EY, 8.11.1995

Kommissonsdirektiver 2006/28/EC fra 6. marts 2006 EU - direktiivi 2006/28/EY, hyvéksytty 6. maaliskuuta 2006
Kommissonsdirektiver 89/336/EEC af 3.maj 1989 EU - direktiivi 89/336/ETY, 3.5.1989
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